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* Messieurs les Ministres d’Etat ;

* Mesdames et Messieurs les
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Ministres et Ministres Délégués ;

* Mesdames et Messieurs les
Secrétaires d'Etat.

YAQUNDE

OBIET: Rappel de certains principes relatifs &
l'organisation du travail gouvernemental -

L'attention du PREMIER MINISTRE, CHEF DU
GOUVERNEMENT a été appelée, a plusieurs reprises, par la
démultiplication d'initiatives personnelles et solitaires de la part des
membres du Gouvernement dans la conduite des affaires publiques, au
mepris des principes cardinaux de collaboration, de solidarité et de respect
des procedures qui regissent |'organisation du travail gouvernemental,
telle que consacrée dans notre pays par les Instructions Générales n°002
du 04 juin 1998 et du 1% octobre 2002.

Par conséquent, le PREMIER MINISTRE, CHEF DU
GOUVERNEMENT me charge de vous rappeler que :

¥
1. Sagissant des projets de texte a caractere réglementaire, édictés
par les chefs de département ministérie/ dans leurs domaines de
competence, ils doivent obligatoirement étre soumis au visa
administratif préalable avant leur signature par le(s) ministre(s)
concerné(s), conformément aux dispositions de [a Circulaire
* présidentielle n°004/CAB/PR du 20 aodt 1991 relative aux visas

administratifs.



(1]

2. En ce qui concerne specifiquement de la mise en aeuvre de la
strategle gouvernementsle de riposte contre |3 propagation de la
pandémie du coronavirus (COVID-19) au Cameroun, les
administrations sectorielles impliquées doivent préalablement
solliciter et obtenir formellement du Chef du Gouvernement les
autorisations necessaires, avant de prendre des mesures 3 portée
genérale, de maniére 3 éviter |a cacophonie observée dans la
communication sur cette crise sanitaire qui préoccupe la
communaute nationale et internationale,

3. Relativement a la communication gouvernementale, les membres du
Gouvernement doivent fajre preuve de retenue et de prudence dans
leurs communications écrites ou & l'occasion de leurs interventions
orales sur les problématiques relevant de Ia politique du
Gouvernement en général, et de la riposte contre le COVID-19 en
particulier, dans le strict respect des dispositions de la Circulaire
présidentielle n°009/CAB/PR du 31 décembre 1985 relative aux
déclarations publiques des personnalités et de la Circulaire
n®005/CAB/PM du 26 juin 1989 relative & la communication
gouvernementale. En tout état de cause, le Ministre de la
Communication doit étroitement étre associé dans la mise en ceuvre

des initiatives médiatiques conduites par les administrations
sectorielles.

4. Pour ce qui est du devoir de solidarité gouvernementale, les activités
des départements ministériels doivent s'intégrer dans la stratégie
d'ensemble du Gouvernement, telle que définie par le Chef de I'Etat,
et s'exécuter dans un esprit d'ouverture, de franche collaboration,
de cohésion et de synergie. Il demeure entendu que les ministéres
ne constituent pas des entités,indépendantes et que I'action
publique est par essence transversale et interministérielle, tel que le
Président de la République l'a rappelé dans sa Circulaire
n°002/CAB/PR du 27 avril 2001 relative au devoir de solidarité
gouvernementale.- L .

. .

Coplg : MINETAT SGIPR. £

N ese ;
el = g

\ ____.:,_;i_' mj‘ﬁﬁ‘ﬁh'ml_ﬁaﬂnim




